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Castellano, Guarani o Jopara

Definir si se trata de una frase en Castellano, en Guarani o en Jopara. Marcar al ladocon C, G o J.

Por favor traducir la frase en Castellano al Guarani, la frase en Guarani al Castellano y la frase en

Jopara al Guarani y al Castellano.

1- Voy a ir a comprar para mi camisa

ﬂh’r\m"t& f_;.\'YC‘:?._u\hC‘x e Voo g C}»\En

b

2- Uperire ou la imemby
a) Des pues vine Sanio

b)

3- lguapoitépa pe karai
a) Qae xob L\él.‘_‘m!'_’h-fh‘-' €5 €5€ Senar

b)

4- Petei mharakaja ohasa muralla ari

3}"\}ﬁ%m¥c~ QC\BD. Seht€ Voo vmuralaoa
b)
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5- Che ndaguerekoi heta mba'e pyahu
Loy

i WO
a) e *m:ft.ﬁﬁ‘tc e Leso Bt

b}

6- Onguahé kuando roimembama kuri

A Wea e Choanmdo eshalomo teode CO)

b)

7- Le dijo gua’u para que se queds
a) Mep e ye SRy ‘hm‘ium (G‘{ \
b)

B- Hoy estoy medio kaigue

a) Uhe Wo,e Che \Rb-lt‘tuﬁ C(ﬁu‘}

b) Moy ﬁal‘:{:y medio jereseso CO

9- i Por que piko decis eso?

a) Mha,ere ?‘ﬂﬁo £re CheRE Ca)

hlé?gx QL€ Ve adedis Ebc:]_' (C_\i

10- Esa mandioca esta podrida

a) Ye wandic N erahyon ih:a (_ G..\-

bl

11- Ayer he visto un Randu-guasy
a) uehe axedna ?.;;% e\ pendu —gaess C&)

b)
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12- Manana es otro dia
a) Mo ev e noye seue axa (k)

b) Wo jevo hae olre dian ()

13- Anikena nde pochy che ama

A No ke ﬁnc\sﬁa — ?g&;\nmﬁexﬂ[_"&

b

14- jPe yerba ndahevéi
al Es o yerhon el YO O €5 Lo ca)
b) e Ve Ko a0 wdaheve: (G)

15- Hudna ndoumaoai koetedia
a) Suonmc NE VO DLVeni( hey C )

b) Ruane ndoumoo: Yo oxol€ (et

16- Ya hace afios gue no se ve ningun jaguareté por acd

a) Yo hieiee ahigs Qe NC SEV E Ning Ln {ai(t“e NEk e CQy

b Yoamsidews omms nd o :’SB_ Weeholues ia%uﬁiike K}JK\Q‘: C &)

17- letradoitepa pa karia'y
a) Qie uilve e ese jouen

b)

18- Me duele la cabera

aAlha sy cheve One awa (&)
b)
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19- Quiero pezcar un Manguruyl y comer mani
L !
a) AT huluse pekel monguroya Yo Move wmenduv i (G6)

b}

20- Otopa petel tapekafiy
a) Enconlte Lia coNMeion )

b)

21- Estoy muy cansado de tanto caminar

al (he Yoneo weka C}%m(\}\b ”\Lk%f_\{f C GY

b)

22- iCiudado! Por aca se esconde una Aacanina

a) ‘,I(:_L._\tiudﬁ‘n_ Varalo 5S¢ csionde Lt Eﬁti“ﬁﬁhf A

P Halhe' hejorau, c\hony Q-‘e_-\t’t Aaocconine CG)

23 Ese jacaré es muy pequeno
a) Lee tocedibho es iy ?ELWLEE gk & Y

hiﬁﬁ \'Eﬁ_tcnf O aldeves (\(y_‘}

24- Tiene un Aacurutt en su casa

a) Oquece \e Qerel havurerd negoge (&Y

b

25- La blusa tiene encaje fanduti
a) Le Yluso oQuere ko encaie nondok. (X))

b)
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A i
26- Ndaikuaaietermapa modpa ikatu okafiy pe ryguasurupi’a

3 Nose dende puede eskof ese huevo de qoline Gl
b)

27- Necesita una infusion de fangapiré
a)

b)

28-; Podria servirme un vaso de agua fria, por favor?
a) Lhoda remejem (heve = nde Y ey ho, [ hakavamo Y (&)

b)

29- Mba'eichapa nde ko'é

a) Como omones, sve C Q)

b)

30- Mhba'e piko reimo’a ko tembo'e mok&iha rehegui
a) Qu.e enses de o s ;_:_q&mdn. ENSem anZa

b)



